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OPRAWY PRZEMYSŁOWE / INDUSTRIAL LIGHTING

MARKA NEXUS POWSTAŁA W ODPOWIEDZI 
NA ROSNĄCE OCZEKIWANIA KLIENTÓW INWESTYCYJNYCH 

FIRMY KOBI-LIGHT.

NEXUS BRAND WAS ESTABLISHED IN RESPONSE
TO GROWING EXPECTATIONS 

OF KOBI LIGHT INVESTMENT CLIENTS.

PRODUCENT OŚWIETLENIA
LIGHTING PRODUCER

PRODUCENT OPRAW PRZEMYSŁOWYCH
INDUSTRIAL LIGHTING MANUFACTURER
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Firma KOBI Light zajmuje się importem, 
produkcją oraz dystrybucją sprzętu 
elektrycznego i oświetleniowego. Jesteśmy 
spółką z wyłącznie polskim kapitałem, 
a początki naszej działalności siegają  
roku 1996. Staramy sią aby produkty opatrzone 
naszym logo miały zawsze odpowiednią jakość 
oraz atrakcyjną cenę.

Zasięgiem swojej działalności obejmujemy 
teren całego kraju jak również rynki Europy 
Środkowej i Wschodniej. Firma nasza 
prowadzi obsługę Klientów poprzez znakomicie 
zorganizowaną sieć dystrybucji w oparciu 
o zespół doświadczonych Przedstawicieli 
Handlowych odwiedzających dziesiątki 
punktów handlowych każdego dnia. Jesteśmy 
w stanie dostarczyć przesyłkę do miejsca 
docelowego w ciagu 24 godzin od momentu 
złożenia zamówienia przez Klienta. Staramy 
się aby obsługa Klienta był zawsze 
na jak najwyższym poziomie.

KOBI Light focuses on production, import, 
and distribution of electrical and lighting 
equipment. We are a company with Polish 
capital only and our beginnings reach to year 
1996. We strive that products branded with 
our logo, always have a proper quality and 
attractive price. 

The wide range of our activity involves 
the whole country as well as European 
markets. Our company runs clients service 
through famously organized networks of 
distribution based on qualified team of Sales 
Representatives, visiting dozens of commercial 
points every day. We are able to deliver 
a package to its final destination within 
24 hours from placing an order. We make sure 
that our service would always be on the highest 
level. 

NAWET ŚWIATŁO 
POTRZEBUJE WYJĄTKOWEJ 
OPRAWY. MY JĄ DLA 
PAŃSTWA TWORZYMY. 

EVEN LIGHT NEEDS 
SPECIAL FRAMING. 
WE CREATE THIS FOR YOU. 
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5 LAT
GWARANCJI

5 YEAR  
WARRANTY

Nasz priorytet to nowoczesność połączona 
z indywidualizacją oferty. Dzięki nieustannej 
pracy i rozwojowi marki jesteśmy w stanie 
sprostać oczekiwaniom najbardziej 
wymagających Klientów. Staramy się 
być blisko nich. Z tej współpracy  
czerpiemy naszą wiedzę: na bieżąco 
analizujemy potrzeby Inwestorów, 
uwzględniając ich sugestie i opinie dotyczące 
naszych produktów. Wciąż szukamy nowych 
rozwiązań, dzięki którym udoskonalamy 
produkty i wprowadzamy nowe, gwarantując 
przy tym wysoką jakość ich wykonania. 
Cały czas jesteśmy obok naszych Klientów, 
ponieważ proces  projektowania, badania 
i produkcji odbywa się w Polsce. Dzięki 
temu pracujemy opierając się na realnych 
potrzebach rynku. Szybciej i trafniej 
reagujemy na zmieniające się trendy branży 
oświetleniowej. Stawiając na maksymalną 
wydajność i niezawodność naszych opraw, 
do ich produkcji wykorzystujemy podzespoły 
renomowanych światowych marek. 
Wszystkie produkty marki NEXUS objęte są 
pięcioletnim okresem gwarancji.

Our priority is modernity combined with 
personalization of the offer. Due to constant 
work and brand’s development we are 
able to meet the requirements of the most 
demanding customers. We try to be close 
to them. We learn our lessons out of this 
cooperation: we analyze investors’ needs up 
to date, taking their suggestions and opinions 
about our products into account. We still look 
for new solutions, due to which we improve 
the products and introduce new ones, while 
guaranteeing their high standard. We are 
next to our clients all the time, because 
the process of designing, researching and 
production takes place in Poland. Due to 
that fact, we work based on viable market’s 
needs. We react on changing trends of lighting 
branch, faster and more accurate. We bet 
on maximum efficiency and reliability of 
our lighting, for the production we use the 
components of prestigious worldwide brands. 
All NEXUS branded products are covered by 
5 year warranty. 
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SELV LYSET TRENGER SPESIELL INNFATNING. 
VÅR OPPGAVE ER Å SKAPE DEN.

Det finnes ikke et sted som vi ikke kan belyse. NEXUS-
lysarmaturer egner seg ikke bare til yrkesbygninger 
(haller, lagre, idrettsanlegg), kontorer eller gater. 
Assortimentet vårt omfatter også spesialarmaturer 
for bakerier, bilverksteder eller butikker. Belysning 
er imidlertid ikke alt, vi legger også stor vekt på 
kostnadseffektivitet. Vi bruker høyt effektive LED-
armaturer (inntil 140 lumen fra watt) som kan garantere 
mye lavere strømregninger. På den måten kan en 
investering i kjøp eller utskifting av LED-belysning bli 
lønnsom etter veldig kort tid (så lite som 12 måneder 
i noen tilfeller, avhengig av strømkostnadene og 
driftstiden). I motsetning til tradisjonelle teknologier, 
trenger du i våre LED-armaturer ikke å skifte ut lyskilder 
på grunn av deres korte levetid. Lysarmaturenes 
holdbarhet garanterer vedlikeholdsfri drift i mange år.

Modernitet og individuell tilpasning er vår 
høyeste prioritet. På grunn av stadig utbedring 
og utvikling av varemerket vårt er vi i stand til å 
tilfredsstille forventninger til selv de mest krevende 
oppdragsgivere. Vi prøver å være nær våre kunder. 
Dette samarbeidet tillater oss å utvikle kunnskapen vår. 
Vi analyserer investorenes behov fortløpende og hører 
alltid på deres forslag og meninger om våre produkter. 
Vi leter stadig etter nye løsninger som kan forbedre 
produktene våre, vi utvider produktutvalget vårt og 
leverer alltid produkter av høyeste kvalitet. Vi kan støtte 
kundene våre hele tiden, fordi alle prosjekterings-, 
utviklings- og produksjonsprosesser foregår i Polen. 
Derfor er markedets virkelige behov utgangspunktet 
til arbeidet vårt. Vi kan reagere raskt og riktig på nye 
trender i belysningsbransjen. Vi gjør vårt ytterste 
for å produsere effektive og holdbare lysarmaturer. 
Derfor bruker vi komponenter fra verdens ledende 
produsenter. 

NEXUS-armaturer styrer lyset og gir ethvert sted et 
unikt og enestående karakter.

NEXUS-varemerket utgjør en unik kombinasjon 
av moderne ideer og kreativitet med erfaring og 
profesjonell kundebehandling.

Vi driver vår produksjon og virksomhet i Polen. 
Vi velger kun de beste løsningene som er 
tilgjengelige på markedet for å skape både effektive 
og estetiske lysarmaturer. Vi bruker utprøvde og 
holdbare materialer, samt komponenter fra ledende 
firmaer. Vi kontrollerer kvaliteten av våre tjenester 
i alle aspekter av virksomheten vår. 

Vi gir våre kunder mer enn utprøvde produkter, 
moderne løsninger og høyeste kvalitet. Vi viser stor 
oppmerksomhet til kundenes individuelle behov. 
Vi gjør vårt ytterste for å forstå hva de trenger 
og tilfredsstille deres forventninger så godt som 
mulig. Vi tilbyr individuell tilpasning av tekniske- 
og driftsparametere. Vi prøver stadig å utvikle nye, 
vakre og effektive lysarmaturer som kan pryde 
ethvert prosjekt.

PROFESJONELL 
RÅDGIVNING

 

MÅLINGER HOS 
KUNDEN

 
PROSJEKTERING  

AV LED-BELYSNING 
 

SALG AV  
LED-ARMATURER

SERVICE
I OG ETTER 

GARANTIPERIODEN

VÅR KOMPLEKSE KUNDEBETJENING OMFATTER

5 ÅRS
GARANTI

POLSK
PRODUKT

ALLE NEXUS-PRODUKTER 
KOMMER MED 5 ÅRS GARANTI.
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AUCH LICHT BRAUCHT EINE EINMALIGE FASSUNG. 
DIESE STELLEN WIR FÜR SIE HER. 

Es gibt keinen Raum, den wir nicht aufhellen 
könnten. Mit den Leuchten NEXUS beleuchten 
Sie nicht nur gewerbliche Gebäude (Hallen, Lager, 
Sporteinrichtungen), Büros oder Straßen. Unser 
Investitionsangebot enthält ferner extra für Bäckereien, 
Autowerkstätten und Geschäfte entworfene 
Leuchten. Beleuchtung ist jedoch nicht alles, relevant 
sind auch die Kosten. Wir denken auch daran - durch 
den Einsatz hochleistungsfähiger (ab 140 Lumen pro 
Watt) LED-Leuchten sind wir imstande, für eine relevante 
Senkung Ihrer Stromkosten zu sorgen. Dadurch werden 
die Kosten beim Austausch oder beim Erwerb von 
LED-Beleuchtung sehr schnell amortisiert (je nach 
Strompreisen und Betriebszeit kann diese Zeit sogar 
12 Monate betragen). Im Gegensatz zu traditionellen 
Technologien erfordern die von uns angebotenen 
LED-Leuchten keinen Austausch schnell 
verschleißbarer Lichtquellen. Die lange Lebensdauer 
der Leuchten garantiert einen wartungsfreien 
Betrieb über lange Jahre.

Modernes Design in Verbindung mit einem 
individuellen Angebot sind unsere Priorität. 
Durch beständige Arbeit und Entwicklung 
sind wir imstande, den Anforderungen selbst 
anspruchsvollster Kunden entgegenkommen zu 
können. Wir bemühen uns, ihnen nahe zu sein. Unser 
Wissen entspringt aus dieser Zusammenarbeit: Wir 
analysieren ständig die aktuellsten Bedürfnisse der 
Bauherren und berücksichtigen ihre Hinweise und 
Meinungen zu unseren Produkten. Wir suchen ständig 
nach neuen Lösungen, mit denen wir unsere Produkte 
verbessern und immer neue, unveränderlich hochwertige 
Produkte einführen können. Wir befinden uns immer 
nahe bei unseren Kunden – die Produkte werden in 
Polen entworfen, geprüft und hergestellt. Dadurch 
sind wir in der Lage, für den wirklichen Marktbedarf 
zu arbeiten. Bei sich verändernden Trends im Segment 
für Beleuchtung können wir schneller und besser 
eingreifen. Dabei setzen wir auf maximale Leistung 
und Zuverlässigkeit unserer Leuchten. Bei ihrer 
Herstellung setzen wir Unterbaugruppen weltweit 
anerkannter Marken ein. 

FACHBERATUNG

 

MESSUNGEN  
DIREKT BEIM  

KUNDEN

 
ENTWURF VON  

LED-BELEUCHTUNG
 

VERKAUF VON  
LED-LEUCHTEN 

GARANTIE- UND 
NACHGARANTIE-

SERVICE

UNSERE KOMPLEXE BEDIENUNG UMFASST

5 JAHRE
GARANTIE

POLNISCHES
PRODUKT

AUF ALLE PRODUKTE DER MARKE 
NEXUS GEWÄHREN WIR FÜNF

 JAHRE GARANTIE.

Indem die Leuchten von NEXUS das Licht lenken, 
verleihen sie dem Raum einen einmaligen und 
einzigartigen Charakter.

Die auf Leuchten spezialisierte Marke NEXUS bietet eine 
einmalige Verbindung moderner Vision und Kreativität 
mit Erfahrung und professionellem Kundenumgang.

Wir sind in Polen tätig. Indem wir die besten auf dem 
Markt verfügbaren Lösungen einsetzen, schaffen wir 
nicht nur effiziente, sondern auch effektiv wirkende, 
ansprechbare Leuchten. Wir arbeiten mit bewährten und 
beständigen Werkstoffen und setzen Unterbaugruppen 
bekannter Firmen ein. Die Qualität unserer 
Dienstleistungen wird in jeder Angebotserstellungsphase 
überwacht.

Unsere Kunden bekommen nicht nur bewährte Produkte, 
moderne Lösungen und eine ausgezeichnete Qualität. 
Wir erkennen die individuellen Bedürfnisse eines jeden 
einzelnen unserer Geschäftspartner und bemühen uns, 
ihre Wünsche zu erkennen und die an uns gestellten 
Anforderungen zu erfüllen. Wir bieten eine individuelle 
Auswahl an technischen Betriebsparametern an. Wir 
bemühen uns stets, neue, effektive und effiziente 
Leuchten zu entwickeln, mit der jedes Projekt strahlt.
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ANCHE LA LUCE HA BISOGNO 
DI UN ECCEZIONALE INCORNICIATURA. 
LA CREIAMO PER VOI. 

Non esiste tale spazio che non potrebbe essere 
illuminato. Con gli apparecchi d’illuminazione NEXUS 
illuminerai non solo gli edifici industriali (capannoni, 
magazzini, strutture sportive), uffici o strade. Nella nostra 
offerta d’investimento troverai anche gli apparecchi 
d’illuminazione dedicate, progettate specialmente per 
panifici, officine di macchine e negozi. Però l’illuminazione 
non è tutto, sono importanti anche i costi. Di questo 
d’investimento occorre ricordarsi grazie all’utilizzo degli 
apparecchi d’illuminazione a LED ad alta efficacia (fino 
a 140 lumen fuori dal Watt) siamo in grado assicurare 
una notevole riduzione dei costi di energia elettrica. 
Grazie a questo i costi di sostituzione e d’acquisto delle 
apparecchiature a LED ritornano in un breve tempo (in 
funzione del prezzo di energia elettrica e del tempo di 
lavoro può avere anche 12 mesi). In contrasto con le 
tecnologie tradizionali offerte da noi, gli apparecchi 
d’illuminazione a LED non richiedeno la sostituzione 
delle fonti di luce che si usurano spesso. La lunga 
durata della vita degli apparecchi d’illuminazione 
garantisce l’utilizzo senza manutenzione per tanti anni.

La nostra priorità è modernità unita con la 
personificazione dell’offerta. Grazie ad un lavoro 
incessante e sviluppo del marchio siamo in grado 
di affrontare le esigenze dei Clienti più esigenti. 
Cerchiamo di essere vicino a loro. Di questa 
collaborazione traiamo le nostre conoscenze: 
analizziamo regolarmente le esigenze degli investitori, 
teniamo conto delle loro proposte e opinioni relative 
ai nostri prodotti. Sempre siamo in ricerca di nuove 
soluzioni con cui perfezioniamo prodotti e lanciamo 
i nuovi, allo stesso tempo garantendo l’alta qualità di 
finitura. Sempre siamo accanto ai nostri Clienti perché 
il processo di progettazione, test e produzione avviene 
in Polonia. Grazie a questo lavoriamo basandosi ai 
bisogni reali del mercato. Reagiamo più velocemente 
e adeguatamente ai trend che cambiano nel settore 
dell’illuminazione. Puntando sull’efficienza massima 
e affidibilità dei nosti apparecchi d’illuminazione, per 
la loro produzione sfruttiamo componenti con marchi 
mondiali rinomati.

CONSULENZA 
PROFESSIONALE 

 

MISURAZIONI 
DAL CLIENTE

 
PROGETTAZIONE 

D’ILLUMINAZIONE 
A LED 

VENDITA DI 
APPARECCHI 

D’ILLUMINAZIONE 
A LED 

SERVIZIO  
DI GARANZIA  

E POST-GARANZIA

PER ASSICURARE I SERVIZI COMPLETI OFFRIAMO

5 ANNI
DI 

GARANZIAPOLACO
PRODOTTO

Gli apparecchi d’illuminazione del marchio NEXUS, 
dirigendo la luce, conferiscono ad ogni spazio un 
carattere unico ed inimitabile.

Il marchio NEXUS è una combinazione irripetibile 
di visione moderna e di creatività con esperienza  
e attitudine professionale per un cliente.

Operiamo in Polonia. Utilizzando le migliori soluzioni 
disponibili sul mercato, creiamo l’apparecchio 
d’illuminazione non solo efficace, ma anche 
impressionante. Stiamo lavorando su materiali affermati 
e resistenti, utilizzando componenti di aziende note. 
La qualità dei nostri servizi, viene controllata in ogni 
fase di preparazione della nostra offerta.

Ai nostri Clienti offriamo non solo prodotti confermati, 
soluzioni moderne e qualità perfetta. Percepiamo 
i bisogni individuali di ogni nostro partner e ci 
impegnamo per conoscere in modo migliore i loro 
desideri e affrontare le loro aspettative. Offriamo 
una scelta individuale dei parametri tecnici e di 
utilizzo. Costantemente ci impegnamo per creare un 
apparecchio d’illuminazione, d’effetto ed efficace, 
che illuminerà ogni progetto.

TUTTI I PRODOTTI DEL MARCHIO NEXUS 
HANNO UN PERIODO 

DI GARANZIA DI CINQUE ANNI.
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ÄVEN LJUSET BEHÖVER EN UNIK INRAMNING. 
VI SKAPAR DEN FÖR DIG.

Vi kan belysa alla utrymmen. Med NEXUS armaturer 
kan du belysa inte bara industriella byggnader (hallar, 
lager, idrottsobjekt), kontor och gator, Utan i vårt 
erbjudande hittar du även armaturer dedikerade bagerier, 
bilverkstäder och butiker. Belysning är dock inte allt, 
kostnader är också en viktig del. Vi glömmer inte bort 
denna fråga - tack vare högeffektiva (upp till 140 lumen 
per watt) LED-belysningsarmaturer kan vi garantera 
minskning av elkostnader. Detta gör att kostnader för 
byte eller inköp av LED-belysning betalar sig inom kort 
(beroende på elpris och drifttid kan det vara upp till 
12 månader). Till skillnad från traditionella teknologier 
kräver våra LED-armaturer inte byte av ljuskällor 
som ofta förbrukas. Armaturernas långa livslängd 
garanterar en underhållsfri drift under flera år.

Vår prioritering är modernitet kombinerad med 
ett individuellt erbjudande. Vårt ständiga arbete 
och varumärkets utveckling gör att vi kan möta 
förväntningar hos de mest krävande kunderna. 
Vi försöker att vara nära dem. Detta samarbete ger 
oss kunskap: vi analyserar omgående behovet hos 
våra investerare och tar hänsyn till deras förslag och 
omdömen om våra produkter. Hela tiden letar vi efter 
nya lösningar som kan förbättra våra produkter, vi 
implementerar nya produkter och garanterar samtidigt 
hög kvalitet på deras utförande. Hela tiden är vi nära 
våra kunder eftersom utformnings-, forsknings- och 
tillverkningsprocesser sker i Polen. Detta gör att vi 
jobbar efter marknadens verkliga behov. Vi agerar 
snabbare och effektivare på ändrande trender inom 
belysningsbranschen. För att satsa på maximal 
prestanda och driftsäkerhet hos våra armaturer 
används vid deras tillverkning komponenter från 
kända världsvarumärken. 

FACKRÅDGIV-
NING

 

MÄTNING HOS 
KUNDEN

 
UTFORMNING 
AV LED-BELYS-

NING

FÖRSÄLJNING 
AV  

LED-ARMATURER

GARANTI- OCH 
EFTERGARANTI-

SERVICE

FÖR ATT GARANTERA ETT KOMPLEXT BEMÖTANDE ERBJUDER VI

5 ÅRS 
GARANTI

PRODUKT

Armaturer från NEXUS ger varje utrymme en unik och 
enastående karaktär genom att rikta ljuset.

Tillverkare av belysningsarmaturer NEXUS är en unik 
kombination av en modern vision och kreativitet med 
erfarenhet och ett professionellt bemötande 
av kunden.

Vi skapar och verkar i Polen. Genom att använda de 
bästa lösningarna som finns på marknaden skapar 
vi inte bara en  
effektfull utan också effektiv belysningsarmatur. 
Vi jobbar med ett beprövat och hållbart material 
och använder komponenter från bekanta tillverkare. 
Kvaliteten på våra tjänster kontrolleras i varje etapp 
av utformningen av vårt erbjudande.

Vi erbjuder våra kunder inte bara beprövade produkter, 
moderna lösningar och en utmärkt kvalitet. Vi ser också 
till individuella behov hos varje partner och försöker 
att på bästa sätt lära känna deras önskningar och möta 
förväntningarna. Vi erbjuder ett individuellt val av 
tekniska parametrar och driftdata. Hela tiden försöker 
vi skapa en ny, effektfull och effektiv armatur som kan 
belysa varje projekt.

ALLA PRODUKTER FRÅN NEXUS 
HAR 5 ÅRS GARANTI.
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CAŁY CZAS STARAMY SIĘ 
TWORZYĆ NOWĄ, EFEKTOWNĄ 
I SKUTECZNĄ OPRAWĘ 
ŚWIETLNĄ, KTÓRA ROZJAŚNI 
KAŻDY PROJEKT.  

ALL THIS TIME WE TRY TO CREATE 
NEW, EFFECTIVE AND EFFICIENT 
LIGHTING WHICH WILL BRIGHTEN 
EACH PROJECT.

NIE MA TAKIEJ PRZESTRZENI,
KTÓREJ NIE POTRAFIMY 
OŚWIETLIĆ.

THERE ISN’T ANY SPACE  
WE CANNOT ILLUMINATE.
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Z oprawami NEXUS oświetlisz nie tylko 
budynki przemysłowe (hale, magazyny, 
obiekty sportowe), biura czy ulice. W naszej 
ofercie inwestycyjnej znajdziesz także oprawy 
dedykowane zaprojektowane specjalnie 
dla piekarni, warsztatów samochodowych 
i sklepów. 

Oświetlenie to jednak nie wszystko, liczą 
się też koszty. O tym aspekcie inwestycji 
także pamiętamy – dzięki zastosowaniu  
wysoko wydajnych (do 170 lumenów z wata) 
opraw oświetleniowych LED jesteśmy w stanie 
zapewnić znaczne obniżenie rachunków 
za energię elektryczną. Dzięki temu koszty 
wymiany lub zakupu oświetlenia ledowego 
zwracają się w niezwykle krótkim czasie 
(w zależności od ceny energii elektrycznej 
i czasu pracy może on wynosić nawet
12 miesięcy). 

With NEXUS lighting you will illuminate not 
only industrial buildings (halls, warehouses, 
industrial facilities), offices or streets. Our 
investment offer also includes products 
dedicated to bakeries, car workshops and 
stores. 

However, lighting is not everything, costs 
matter as well. We need to remember about 
this aspect of investment as well – due to 
application of high-efficient (up to 170 lumens 
out of watt) LED lighting, we are able to provide 
significant reduce of energy bills. Due to that 
replacement or purchase costs repay extremely 
fast (in relation to electricity costs and working 
time, it can be even 12 months). 

W PRZECIWIEŃSTWIE DO 
TRADYCYJNYCH TECHNOLOGII 
OFEROWANE PRZEZ NAS OPRAWY 
LED NIE WYMAGAJĄ WYMIANY 
CZĘSTO ZUŻYWAJĄCYCH SIĘ 
ŹRÓDEŁ ŚWIATŁA. DŁUGA 
ŻYWOTNOŚĆ OPRAW GWARANTUJE 
BEZOBSŁUGOWĄ EKSPLOATACJĘ 
PRZEZ WIELE LAT. 

IN CONTRAST TO TRADITIONAL 
TECHNOLOGIES, LED LIGHTING WE 
OFFER DO NOT REQUIRE FREQUENT 
LIGHT SOURCES CHANGING. 
LONG LIFE SPAN GUARANTEES 
MAINTENANCE-FREE EXPLOITATION 
FOR MANY YEARS.

TECHNOLOGIA

Naszym Klientom oferujemy nie tylko 
sprawdzone produkty, nowoczesne 
rozwiązania i doskonałą jakość. Dostrzegamy 
bowiem indywidualne potrzeby każdego 
z naszych partnerów, staramy się jak 
najlepiej poznać ich pragnienia i sprostać 
stawianym oczekiwaniom. Oferujemy 
indywidualny dobór parametrów technicznych 
i eksploatacyjnych.  

TECHNOLOGY

We offer not only tested products but modern 
solutions and excellent quality. We can spot 
the individual needs of each of our partners, 
we try to get to know their needs as best we 
can, as well as meet their expectations. 
We offer an individual choice of technical 
and exploitive parameters. 
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OPRAWY PRZEMYSŁOWE / INDUSTRIAL LIGHTING

POMIARY  
U KLIENTA

MEASUREMENTS  
AT CUSTOMER’S

FACHOWE  
DORADZTWO

 PROFESSIONAL  
ADVICE

SERWIS 
GWARANCYJNY

I POGWARANCYJNY
 

WARRANTY AND
POST WARRANTY

SERVICE

WSZYSTKIE PRODUKTY MARKI NEXUS
OBJĘTE SĄ 5 LETNIM OKRESEM GWARANCJI.

ALL NEXUS BRANDED PRODUCTS 
ARE COVERED BY 5 YEAR WARRANTY. 

SYMBOLE I ICH ZNACZENIE
SYMBOLS AND THEIR MEANINGS

W CELU ZAPEWNIENIA KOMPLEKSOWEJ OBSŁUGI OFERUJEMY
 IN ORDER TO PROVIDE COMPREHENSIVE SERVICE, WE OFFER:

PROJEKTOWANIE
OŚWIETLENIA

LEDOWEGO

LED LIGHTING
DESIGN

SPRZEDAŻ 
OPRAW

LEDOWYCH 

LED LIGHTING
SALES

ZASILANIE (NP. 230V)
ADJUSTED TO VOLTAGE (E.G. 230V)

KLASA OCHRONNOŚCI PRZED  
PORAŻENIEM ELEKTRYCZNYM
PROTECTION CLASS AGAINST ELECTROCUTION

KLASA OCHRONNOŚCI 
PROTECTION CLASS

KLASA ODPORNOŚCI NA WNIKANIE  
PYŁU I WILGOCI
CLASS OF RESISTANCE AGAINST DUST AND HUMIDITY

SPOSÓB MONTAŻU
INSTALLATION

DOPUSZCZALNA MOC
ACCEPTABLE POWER

MIEJSCE ZASTOSOWANIA
PLACE OF APPLICATION

RODZAJ TRZONKA
HOLDER TYPES

STOSOWANE ŹRÓDŁO ŚWIATŁA
LIGHT SOURCE APPLIED

TEMPERATURA BARWOWA ŚWIATŁA 
COLOR TEMPERATURE

TRWAŁOŚĆ ŹRÓDŁA ŚWIATŁA 
LIGHT SOURCE’S LIFE SPAN

MINIMALNA ODLEGŁOŚĆ   
OD OŚWIETLANEGO OBIEKTU
MINIMUM  DISTANCE FROM ILLUMINATED OBJECT

WSPÓŁCZYNNIK MOCY LAMP 
LAMP’S POWER FACTOR

WSKAŹNIK ODDAWANIA BARW
COLOR RENDERING INDEX (CRI)

CZAS NAGRZEWANIA LAMP  
DO 60% MAX. STRUMIENIA
LAMP’S HEATING TIME UNTIL 60% MAX. FLUX

WSPÓŁCZYNNIK ZACHOWANIA STRUMIENIA  
ŚWIETLNEGO NA ZAKOŃCZENIE  
NOMINALNEGO OKRESU TRWAŁOŚCI
LUMINOUS FLUX MAINTENANCE FACTOR FOR NOMINAL   
SHELF-LIFE DATE ENDING
 
LICZBA CYKLI WŁĄCZ / WYŁĄCZ
ON/OFF CYCLES

WYPOSAŻONE WE WŁĄCZNIK
WITH A SWITCH

NIE STOSOWAĆ ZE ŚCIEMNIACZEM
DO NOT USE WITH A DIMMER

MOŻNA ZASTOSOWAĆ ZE ŚCIEMNIACZEM
CAN BE USED WITH DIMMER

NIE PRZEZNACZONA DO OŚWIETLENIA
AKCENTOWEGO
NOT INTEDED FOR ACCENT LIGHTING

ZNAK ZGODNOŚCI Z DYREKTYWAMI    
UNII EUROPEJSKIEJ
A MARK OF CONFORMITY WITH EUROPEAN  
UNION DIRECTIVES

PRODUKT ENERGOOSZCZĘDNY
ENERGY-SAVING PRODUCT

ŁATWY I SZYBKI MONTAŻ
SIMPLE AND QUICK INSTALLATION
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OPRAWY PRZEMYSŁOWE / INDUSTRIAL LIGHTING

Myślisz o zredukowaniu kosztów 
eksploatacji hali produkcyjnej, 
laboratorium albo magazynu? 
Oczekujesz energooszczędności 
oraz niskiej awaryjności? Przede 
wszystkim chcesz jednak zapewnić 
komfort oraz bezpieczeństwo 
swoim pracownikom?

Teraz nie musisz już wybierać, 
oprawy przemysłowe NEXUS 
pozwolą Ci spełnić wszystkie 
oczekiwania, a nasz zespół 
specjalnie dla Ciebie dobierze 
odpowiednie rozwiązania 
konstrukcyjne oraz materiałowe.

Do you think about reducing the 
costs of production hall, lab or 
warehouse exploitation? Do you 
expect energy efficiency and low 
failure level? But most of all you 
want comfort and safety for your 
employees? 

Now you do not have to choose, 
NEXUS industrial fixtures let 
you meet all the expectations 
and our team will select proper 
construction and material solutions 
especially for you. 

OŚWIETLAMY BUDYNKI 
UŻYTKU PUBLICZNEGO.
OŚWIETLENIE NAJNOWSZEJ 
TECHNOLOGII, 
DLA KAŻDEJ STREFY 
PRZEMYSŁOWEJ.

WE ILLUMINATE PUBLIC 
USE BUILDINGS. 
LATEST TECHNOLOGY 
LIGHTING FOR EVERY 
INDUSTRIAL ZONE.

OPRAWY 
PRZEMYSŁOWE
INDUSTRIAL LIGHTING
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OPRAWY PRZEMYSŁOWE / INDUSTRIAL LIGHTING

OPRAWY PRZEMYSŁOWE LED / LED INDUSTRIAL LIGHTING

SERIA HPL PRO

• Montaż typu A – montaż zwieszany  
z regulacją rozstawu mocowań.

• Installation type A – suspended 
 with adjustment of fixing spacing.

• Montaż typu B – montaż górny 
 z regulacją rozstawu mocowań i kąta 

pochylenia oprawy.

• Installation type B – upper with adjustment 
of fixing spacing and inclination angle.

• Montaż typu C – montaż boczny  
z regulacją rozstawu mocowań i kąta 
pochylenia oprawy.

• Installation type C – lateral with adjustment 
of fixing spacing and inclination angle.

SPOSOBY I TYPY MONTAŻU LAMP HPL 1 PRO i HPL 2 PRO:
INSTALLATION TYPES OF HPL 1 PRO AND HPL 2 PRO LAMPS:

HPL PRO TO WYSOKO 
WYDAJNA OPRAWA 
OŚWIETLENIOWA LED, 
DEDYKOWANA POD 
INWESTYCJE, w których 
ważna jest bezobsługowa 
eksploatacja przy 
stosunkowo niskim zużyciu 
energii elektrycznej.

HPL PRO IS HIGHLY 
EFFICIENT LED 
FIXTURE, DEDICATED 
TO INVESTMENTS, in 
which maintenance-free 
exploitation with low energy 
consumption is important.
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OPRAWY PRZEMYSŁOWE / INDUSTRIAL LIGHTING

OPRAWA PRZEMYSŁOWA /INDUSTRIAL LIGHTING

HPL 1 PRO
ZASTOSOWANIE:
• magazyny,
• hale produkcyjne,
• obiekty sportowe,
• warsztaty,
• ciągi komunikacyjne.

ZALETY:
• energooszczędność,
• nowoczesność,
• trwałość,
• wysoka wydajność,
• estetyczny wygląd.

ETYKIETA ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED 
 klasy A++ – A,
• nie można wymieniać lamp 

w oprawie.

APPLICATION:
• warehouses,
• production halls,
• sport facilities,
• workshops,
• passageways.

ADVANTAGES:
• energy-saving,
• modernity,
• durability,
• high efficiency,
• aesthetic appearance.

ENERGY LABEL:
• fixture includes built-in 
 A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.

CHARAKTERYSTYKA / SPECIFICATION
Moc   
Power 30 / 45 / 60 / 75 W

Strumień świetlny oprawy 90° 
Luminous flux of 90° fixture 4041 / 6062 / 8082 / 10103 lm

Strumień świetlny oprawy 120° 
Luminous flux of 120° fixture 4200 / 6300 / 8400 / 10500 lm 

Napięcie zasilania  
Voltage 195-265 VAC

Częstotliwość  
Frequency 50–60 Hz 

Współczynnik mocy  
Power factor >0,97 

Źródło światła  
Light source

diody LED Seoul Semiconductor   
LED Seoul Semiconductor diodes

Liczba diod 
Number of diodes 112 / 168 / 224 / 280 

Temperatura barwowa  
Color temperature 4000 K 

Trwałość oprawy   
Fixture’s durability 50 000 h 

Temperatura pracy   
Working temperature -20 – +40ºC

Waga  
Weight 1,9 / 2,6 / 3,4 / 4,2 kg

Obudowa 
Housing

aluminium anodowane  
anodized aluminium  

Przesłona 90°/120° 
Cover  90°/120° 

mikropryzmatyczna / transparentna 
microplasmic / transparent

DOSTĘPNE MODELE / MODELS AVAILABLE:

HPL 1 PRO 30W 90°/120°
HPL 1 PRO 45W 90°/120°
HPL 1 PRO 60W 90°/120°
HPL 1 PRO 75W 90°/120°

KRZYWA ROZSYŁU 1200

DISTRIBUTION CURVE 1200 

KRZYWA ROZSYŁU 900

DISTRIBUTION CURVE 900 

TYP MONTAŻU / INSTALATION TYPE 
A: Montaż zwieszany / Suspended
B: Montaż górny z reg. kąta / Angle adjustment
C: Montaż boczny z reg. kąta / Lateral with angle adjustment

80

54

600; 900; 1200; 1500
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OPRAWY PRZEMYSŁOWE / INDUSTRIAL LIGHTING

OPRAWA PRZEMYSŁOWA / INDUSTRIAL LIGHTING

HPL 2 PRO
ZASTOSOWANIE:
• magazyny,
• hale produkcyjne,
• obiekty sportowe,
• warsztaty,
• ciągi komunikacyjne.

ZALETY:
• energooszczędność,
• nowoczesność,
• trwałość,
• wysoka wydajność,
• estetyczny wygląd.

ETYKIETA ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED 
 klasy A++ – A,
• nie można wymieniać lamp 
 w oprawie.

APPLICATION:
• warehouses,
• production halls,
• sport facilities,
• workshops,
• passageways.

ADVANTAGES:
• energy-saving,
• modernity,
• durability,
• high efficiency,
• aesthetic appearance.

ENERGY LABEL:
• fixture includes built-in 
 A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.

CHARAKTERYSTYKA / SPECIFICATION
Moc   
Power 60 / 90 / 120 / 150 W

Strumień świetlny oprawy 90° 
Luminous flux of 90° fixture 8082 / 12123 / 16164 / 20205 lm

Strumień świetlny oprawy 120° 
Luminous flux of 120° fixture 8400 / 12600 / 16800 / 21000 lm

Napięcie zasilania  
Voltage 195-265 VAC

Częstotliwość  
Frequency 50–60 Hz 

Współczynnik mocy  
Power factor >0,97 

Źródło światła  
Light source

diody LED Seoul Semiconductor   
LED Seoul Semiconductor diodes

Liczba diod 
Number of diodes 224 / 336 / 448 / 560 

Temperatura barwowa  
Color temperature 4000 K 

Trwałość oprawy   
Fixture’s durability 50 000 h 

Temperatura pracy   
Working temperature -20 – +40ºC 

Waga  
Weight 3,8 / 5,2 / 6,8 / 8,4 kg 

Obudowa 
Housing

aluminium anodowane  
anodized aluminium  

Przesłona 90°/120° 
Cover  90°/120° 

mikropryzmatyczna / transparentna 
microplasmic / transparent

DOSTĘPNE MODELE / MODELS AVAILABLE:

HPL 2 PRO 60W 90°/120°

HPL 2 PRO 90W 90°/120°
HPL 2 PRO 120W 90°/120°
HPL 2 PRO 150W 90°/120°

TYP MONTAŻU / INSTALATION TYPE 
A: Montaż zwieszany / Suspended
B: Montaż górny z reg. kąta / Angle adjustment
C: Montaż boczny z reg. kąta / Lateral with angle adjustment

KRZYWA ROZSYŁU 1200

DISTRIBUTION CURVE 1200 

KRZYWA ROZSYŁU 900

DISTRIBUTION CURVE 900 

220

54

600; 900; 1200; 1500
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OPRAWY PRZEMYSŁOWE / INDUSTRIAL LIGHTING

ZASTOSOWANIE:
• hale magazynowe,
• magazyny wysokiego składowania,
• obiekty przemysłowe,
• obiekty sportowe.

ZALETY:
• energooszczędność,
• nowoczesność,
• trwałość,
• wysoka wydajność,
• estetyczny wygląd.

ETYKIETA ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą wbudowane 

lampy LED klasy A++ – A,
• nie można wymieniać lamp 

w oprawie.

APPLICATION:
• warehouses,
• high-bay warehouses,
• industrial facilities,
• sport facilities.

ADVANTAGES:
• energy-saving,
• modernity,
• durability,
• high efficiency,
• aesthetic appearance.

ENERGY LABEL:
• fixture includes
 built-in A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.

OPRAWA PRZEMYSŁOWA / INDUSTRIAL LIGHTING

VIVO LIGHT - HIGH BAY
CHARAKTERYSTYKA / SPECIFICATION
Wymiary
Dimensions Ф 360 x 187.6 mm Ф 360 x 187.6 mm

Moc (W)
Power 150 W 200 W

Strumień świetlny oprawy
Luminous flux 19500 lm 26000 lm

Sprawność świetlna
Light efficiency 130 lm/W 130 lm/W

Źródło światła  
Light source

diody LED 3030
LED diodes 3030

diody LED 3030
LED diodes 3030

Napięcie zasilania  
Voltage 195–265 VAC 195–265 VAC

Współczynnik mocy (PF)
Power factor (PF) >0.95 >0.95

Liczba diod 
Number of diodes 306 306

Obudowa
Housing

aluminium malowane proszkowo
powder painted aluminium

aluminium malowane proszkowo
powder painted aluminium

Rozsył światła
Beam angle 50°/90° 50°/90°

Ra >80 >80

IP IP65 IP65

Temperatura barwowa  
Color temperature 4000/5000 K

Trwałość oprawy   
Fixture’s durability 50000 h

Temperatura pracy   
Working temperature -20 – +40ºC

36
0
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OPRAWY PRZEMYSŁOWE / INDUSTRIAL LIGHTING

OPRAWA LED / LED FIXTURES 

LED HERMETIC
CECHY PRODUKTU:
• oprawa hermetyczna na świetlówki 
 T8 LED z zasilaniem jednostronnym,
• obudowa wykonana z ABS, klosz 

przeźroczysty z polistyrenu (PS) 
 lub poliwęglanu (PC), 
• oprawa nie zawiera źródła światła.

ETYKIETA ENERGETYCZNA:
• oprawa jest przystosowana do 

świetlówek w klasach energetycznych 
A++ – A.

ZASTOSOWANIE:
• oprawa jest przeznaczona do 

oświetlania obiektów magazynowych 
 i przemysłowych o wysokim stopniu 

zapylenia lub zawilgocenia.

PRODUCT FEATURES:
• hermetic fixture for T8 LED tubes with 

one-sided power,
• housing made of ABS, transparent 

cover made of polystyrene (PS)  
or policarbon (PC),

• fixture without a light source.

ENERGY LABEL:
• fixture is adjusted to A++ – A LED 

tubes.

APPLICATION:
• fixture is designed for illumination of 

warehouses and industrial facilities 
with high level of dustiness or 
humidity.

MODEL WAGA NETTO [kg] PAKOWANIE [szt.] KOD EAN
MODEL NET WEIGHT [kg] PACKING [pcs] BARCODE

LED HERMETIC 1X60 PS 0,48 18 5900605099384

LED HERMETIC 2X60 PS 0,61 10 5900605099353

LED HERMETIC 1X120 PS 0,95 12 5900605099391

LED HERMETIC 2X120 PS 1,21 8 5900605099360

LED HERMETIC 2X120 PC 1,21 8 5900605099438

LED HERMETIC 1X150 PS 1,20 12 5900605099407

LED HERMETIC 2X150 PS 1,53 8 5900605099377

1152x60:675;  2x120:1280;  2x150:1580

58

681x60:675;  1x120:1280;  1x150:1580

58
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OPRAWY PRZEMYSŁOWE / INDUSTRIAL LIGHTING

MODEL POBÓR  
MOCY [W]

BARWA 
ŚWIATŁA

STRUMIEŃ  
ŚWIETLNY [lm]

WSPÓŁCZYNNIK MOCY 
LAMPY [cos φ]

WAGA 
NETTO [kg]

PAKOWANIE 
[szt.] KOD EAN

MODEL POWER 
[W]

LIGHT 
COLOR

LUMINOUS 
FLUX [lm]

POWER FACTOR 
[cos φ]

NET WEIGHT 
[kg]

PACKING 
[pcs.] BARCODE

LED MHNC 10W CB 10 CIEPŁOBIAŁA
WARM WHITE 750 PF≥0,50 0,38 24 5902846010418

LED MHNC 10W ZB 10 ZIMNOBIAŁA
COOL WHITE 750 PF≥0,50 0,38 24 5902846010425

LED MHNC 20W CB 20 CIEPŁOBIAŁA
WARM WHITE 1700 PF≥0,50 0,48 24 5900605099605

LED MHNC 20W ZB 20 ZIMNOBIAŁA
COOL WHITE 1700 PF≥0,50 0,48 24 5900605099612

LED MHNC 30W CB 30 CIEPŁOBIAŁA
WARM WHITE 2500 PF≥0,90 0,72 24 5900605099629

LED MHNC 30W ZB 30 ZIMNOBIAŁA
COOL WHITE 2500 PF≥0,90 0,72 24 5900605099636

LED MHNC 50W CB 50 CIEPŁOBIAŁA
WARM WHITE 3800 PF≥0,90 0,72 24 5900605099643

LED MHNC 50W ZB 50 ZIMNOBIAŁA
COOL WHITE 3800 PF≥0,90 0,72 24 5900605099650

LED MHN 10W CB 10 CIEPŁOBIAŁA
WARM WHITE 850 PF≥0,50 0,27 24 5900605098608

LED MHN 10W ZB 10 ZIMNOBIAŁA
COOL WHITE 850 PF≥0,50 0,27 24 5900605098615

LED MHN 20W CB 20 CIEPŁOBIAŁA
WARM WHITE 1700 PF≥0,50 0,40 24 5900605098622

LED MHN 20W ZB 20 ZIMNOBIAŁA
COOL WHITE 1700 PF≥0,50 0,40 24 5900605098639

LED MHN 30W CB 30 CIEPŁOBIAŁA
WARM WHITE 2500 PF≥0,90 0,63 24 5900605098646

LED MHN 30W ZB 30 ZIMNOBIAŁA
COOL WHITE 2500 PF≥0,90 0,63 24 5900605098653

LED MHN 50W CB 50 CIEPŁOBIAŁA
WARM WHITE  3600 PF≥0,90 1,24 12 5900605098660

LED MHN 50W ZB 50 ZIMNOBIAŁA
COOL WHITE  3600 PF≥0,90 1,24 12 5900605098677

CECHY PRODUKTU:
• praktyczny i ekonomiczny 

projektor oświetleniowy,
• obudowa wykonana 

z aluminium,
• kąt rozsyłu światła: 
 120 stopni. 

ETYKIETA
ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED klasy 
A++ – A,

• nie można wymieniać lamp 
w oprawie.

ZASTOSOWANIE:
• oświetlenie architektoniczne, 
 sportowe, place, parkingi jak 

również przydomowe itp.

PRODUCT FEATURES:
• practical and economical 

lighting projector,
• cover made of aluminum,
• beam angle: 120 degrees.

ENERGY LABEL:
• floodlight includes built-in 

class A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.

APPLICATION:
• architectural lighting, sports 

lighting, courtyards, parking 
lots as well as backyard 
lighting, etc.

NAŚWIETLACZ / FLOODLIGHT

LED MHN
CECHY PRODUKTU:
• ekonomiczny projektor oświe-

wtleniowy z czujnikiem ruchu,
• czujnik ruchu z trzema zakresami 

regulacji: czas działania, natężenie 
oświetlenia i czułość detekcji,

• zasięg detekcji: 2–8 m,
• kąt detekcji: 120 stopni,
• temperatura pracy: -20 ~ +40°C,
• czas pracy: 12 s – 7 min +-2 min,
• zakres natężenia światła: 
 5 – 2000 lx,
• wysokość do montażu: 1,8–2,5m.

ETYKIETA 
ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED klasy 
A++ – A,

• nie można wymieniać lamp 
w oprawie.

ZASTOSOWANIE:
• oświetlenie przydomowe, 

podjazdy, place itp.

PRODUCT FEATURES:
• economic lighting projector with 

motion sensor,
• motion sensor with ranges of 

adjustment: working time, light 
intensity and detection sensitivity,

• detection range: 2–8 m,
• detection angle: 120 degrees,
• working temperature: -20 ~+40°C,
• working time: 12 s – 7 min +-2min,
• range of light intensity: 
 5 – 2000 lux,
• installation height: 1,8–2,5m. 

ENERGY LABEL:
• floodlight includes built-in class  

A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.

APPLICATION:
• backyard lighting, driveways,  

courtyards, etc.

LED MHNC
NAŚWIETLACZ Z CZUJNIKIEM RUCHU
FLOODLIGHT WITH MOTION SENSOR

123 50
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OPRAWY ULICZNE / STREET LIGHTING

CO SIĘ LICZY NA DRODZE? 
BEZPIECZEŃSTWO. 
Tego zaś nie ma bez dobrego 
oświetlenia. Z oprawami NEXUS 
zadbasz o dobrą widoczność 
i komfort kierowców oraz 
pozostałych uczestników ruchu 
drogowego. To jednak nie wszystko. 
Nasze oprawy pomogą Ci stworzyć 
niebywały klimat osiedlowego 
parku. Z nimi zaaranżujesz miejskie 
centrum spotkań, pasaż czy 
trakt. Z nami możesz liczyć na 
energooszczędność, wytrzymałość, 
wysoką estetykę, a także 
dekoracyjność wybranych dla Ciebie 
rozwiązań.

WHAT IS IMPORTANT ON THE 
ROAD? SAFETY.
There isn’t any without proper 
lighting. With NEXUS fixtures, you 
will take care of good visibility as 
well as drivers and other road users 
comfort. However, that is not all. 
Our fixtures will help you to create 
remarkable vibe of estate park. With 
us, you will arrange meetings center 
or areaway. With us, you can count 
on energy-saving, durability and 
high aesthetic of solutions chosen 
for you.

NEXUS STREET
TO ENERGOOSZCZĘDNA
I NIEZAWODNA
OPRAWA LED
DO ZASTOSOWAŃ 
W OŚWIETLENIU
ULICZNYM.

NEXUS STREET
IS ENERGY-SAVING,
ECONOMIC AND
RELIABLE LED FIXTURE
FOR APPLICATION
IN STREET LIGHTING

PRZYKŁADOWE KRZYWE ROZSYŁU
EXEMPLARY DISTRIBUTION CURVES

OPRAWY 
ULICZNE
STREET LIGHTING
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OPRAWY ULICZNE / STREET LIGHTING

OPRAWA ULICZNA / STREET LIGHTING

NEXUS 
STREET S 34W
ZASTOSOWANIE:
• drogi osiedlowe,
• przejścia dla pieszych,
• alejki spacerowe,
• parkingi,
• ścieżki rowerowe.

ZALETY:
• komora układu optycznego 

i zasilania,
• łatwy montaż – pionowy 
 lub poziomy,
• nowoczesna i praktyczna stylistyka,
• niezawodność.

ETYKIETA ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED – klasa 
A++ – A,

• nie można wymieniać 
 lamp w oprawie.

APPLICATION:
• sidewalks,
• crosswalks,
• walking alleys,
• parking,
• bike lanes.

ADVANTAGES:
• optic and power systems  

chamber,
• easy installation – vertical 
 or horizontal,
• modern and practical  

appearance,
• reliability.

ENERGY LABEL:
• fixture includes built-in 
 A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.

518,9
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CHARAKTERYSTYKA / SPECIFICATION 
Napięcie zasilania
Voltage frequency 195–265 VAC

Częstotliwość napięcia zasilania
Frequency 50–60 Hz

Współczynnik mocy
Power factor >0,97

Zabezpieczenie przeciwprzepięciowe
Anti surge protection 10 kV

Żywotność układu zasilającego
Powering system’s life span 50 000 h (Ta=35°C)

Stopień ochrony
Degree of protection IP65

Klasa izolacji
Isolation class I i II

Odporność na uszkodzenia
Damage protection IK08

Zakres temperatur pracy
Working temperatures range -35°C – +50°C

Wymiary
Dimensions 518,9 x 219,9 x 116,4 mm

Materiał korpusu 
Corpus material

odlew aluminium
aluminium mold

Materiał przesłony 
Cover material

szkło hartowane z powłoką 
antyrefleksową 
tempered glass with 
anti-reflection coating

Żywotność diod LED L80  
LED diodes’ life span 100 000 h (Ta=35°C)

Temperatura barwowa  
Color temperature 4000K

Współczynnik oddawania barw
Power Factor Ra 70

Układ optyczny  
Optic system

soczewki PMMA
PMMA lens

Montaż oprawy 

Fixture’s installation

pionowy lub poziomy,  
średnica słupa: 48 mm, 
opcja: 60 mm
vertical or horizontal, 
column’s diameter: 48 mm,  
option: 60 mm

Regulacja kąta oprawy
Adjustment of fixture's angle ±15°

Kolor oprawy
Cover color

malowana proszkowo
powder painted

Certyfikaty  
Certificates CE, R0HS

Moc znamionowa oprawy [W]
Rated power [W] 34

Strumień świetlny oprawy [lm]
Fixture's luminous flux [lm] 5780/6000

Efektywność świetlna oprawy [lm/W]
Light efficiency [lm/W] 170/176
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OPRAWY ULICZNE / STREET LIGHTING

OPRAWA ULICZNA / STREET LIGHTING

NEXUS 
STREET S PH
ZASTOSOWANIE:
• drogi osiedlowe,
• przejścia dla pieszych,
• alejki spacerowe,
• parkingi,
• ścieżki rowerowe.

ZALETY:
• komora układu optycznego 

i zasilania,
• łatwy montaż – pionowy 
 lub poziomy,
• nowoczesna i praktyczna stylistyka,
• niezawodność.

ETYKIETA ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED – klasa 
A++ – A,

• nie można wymieniać 
 lamp w oprawie.

APPLICATION:
• sidewalks,
• crosswalks,
• walking alleys,
• parking,
• bike lanes.

ADVANTAGES:
• optic and power systems 
 chamber,
• easy installation – vertical 
 or horizontal,
• modern and practical 
 appearance,
• reliability.

ENERGY LABEL:
• fixture includes built-in 
 A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.

[h]

55 000
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CHARAKTERYSTYKA / SPECIFICATION 
Napięcie zasilania
Voltage frequency 195–265 VAC

Częstotliwość napięcia zasilania
Frequency 50–60 Hz

Współczynnik mocy
Power factor >0,97

Zabezpieczenie przeciwprzepięciowe
Anti surge protection 8 kV

Żywotność układu zasilającego
Powering system’s life span 100 000 h (Ta=25°C)

Stopień ochrony
Degree of protection IP65

Klasa izolacji
Isolation class I i II

Odporność na uszkodzenia
Damage protection IK08

Zakres temperatur pracy
Working temperatures range -40°C – +50°C

Wymiary
Dimensions 518,9 x 219,9 x 116,4 mm

Materiał korpusu 
Corpus material

odlew aluminium
aluminium mold

Materiał przesłony 
Cover material

szkło hartowane 
tempered glas

Żywotność diod LED L80  
LED diodes’ life span 55 000 h (Ta=25°C)

Temperatura barwowa  
Color temperature 4000K

Współczynnik oddawania barw
Power Factor Ra 70

Układ optyczny  
Optic system

soczewki PMMA
PMMA lens

Montaż oprawy 

Fixture’s installation

pionowy lub poziomy,  
średnica słupa: 48 mm, 
opcja: 60 mm
vertical or horizontal, 
column’s diameter: 48 mm,  
option: 60 mm

Regulacja kąta oprawy
Adjustment of fixture's angle ±15°

Kolor oprawy
Cover color

malowana proszkowo
powder painted

Certyfikaty  
Certificates CE, R0HS

Moc znamionowa oprawy [W]
Rated power [W] 42

Strumień świetlny oprawy [lm]
Fixture's luminous flux [lm] 5150/5450

Efektywność świetlna oprawy [lm/W]
Light efficiency [lm/W] 121/129

DO PRODUKCJI OPRAW UŻYWAMY 
KOMPONENTÓW RENOMOWANYCH

FIRM: PHILIPS, LEDIL
FOR THE PRODUCTION WE USE REPUTABLE 
COMPANIES’ COMPONENTS: PHILIPS, LEDIL.
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OPRAWY ULICZNE / STREET LIGHTING

OPRAWA ULICZNA / STREET LIGHTING

NEXUS 
STREET M 54W

CHARAKTERYSTYKA / SPECIFICATION 
Napięcie zasilania
Voltage frequency 195–265 VAC

Częstotliwość napięcia zasilania
Frequency 50–60 Hz

Współczynnik mocy
Power factor >0,97

Zabezpieczenie przeciwprzepięciowe
Anti surge protection 8 kV

Żywotność układu zasilającego
Powering system’s life span 100 000 h (Ta=25°C)

Stopień ochrony
Degree of protection IP65

Klasa izolacji
Isolation class I i II

Odporność na uszkodzenia
Damage protection IK08

Zakres temperatur pracy
Working temperatures range -40°C – +50°C

Wymiary
Dimensions 590,4 x 255,9 x 130,7 mm

Materiał korpusu 
Corpus material

odlew aluminium
aluminium mold

Materiał przesłony 
Cover material

szkło hartowane 
tempered glas

Żywotność diod LED L80  
LED diodes’ life span 80 000 h (Ta=25°C)

Temperatura barwowa  
Color temperature 4000K

Współczynnik oddawania barw
Power Factor Ra 70

Układ optyczny  
Optic system

soczewki PMMA
PMMA lens

Montaż oprawy 

Fixture’s installation

pionowy lub poziomy,  
średnica słupa: 48 mm, 
opcja: 60 mm
vertical or horizontal,  
column’s diameter: 48 mm,  
option: 60 mm

Regulacja kąta oprawy
Adjustment of fixture's angle ±15°

Kolor oprawy
Cover color

malowana proszkowo
powder painted

Certyfikaty  
Certificates CE, R0HS

Moc znamionowa oprawy [W]
Rated power [W] 54

Strumień świetlny oprawy [lm]
Fixture's luminous flux [lm] 7653/8293

Efektywność świetlna oprawy [lm/W]
Light efficiency [lm/W] 141/153

ZASTOSOWANIE:
• drogi ekspresowe,
• drogi gminne,
• drogi miejskie,
• drogi osiedlowe, 
• oświetlenie obszarowe.

ZALETY:
• komora układu optycznego 

i zasilania,
• łatwy montaż – pionowy 
 lub poziomy,
• nowoczesna i praktyczna stylistyka,
• niezawodność.

ETYKIETA ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED – klasa 
A++ – A,

• nie można wymieniać lamp 
w oprawie.

APPLICATION:
• traffic expressway,
• commune roads,
• urban roads,
• areal lighting.

ADVANTAGES:
• optic and power systems  

chamber,
• easy installation – vertical 
 or horizontal,
• modern and practical  

appearance,
• reliability.

ENERGY LABEL:
• fixture includes built-in 
 A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.
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OPRAWY ULICZNE / STREET LIGHTING

OPRAWA ULICZNA / STREET LIGHTING

NEXUS 
STREET M PH

[h]

55 000

CHARAKTERYSTYKA / SPECIFICATION 
Napięcie zasilania
Voltage frequency 195–265 VAC

Częstotliwość napięcia zasilania
Frequency 50–60 Hz

Współczynnik mocy
Power factor >0,97

Zabezpieczenie przeciwprzepięciowe
Anti surge protection 8 kV

Żywotność układu zasilającego
Powering system’s life span 100 000 h (Ta=25°C)

Stopień ochrony
Degree of protection IP65

Klasa izolacji
Isolation class I i II

Odporność na uszkodzenia
Damage protection IK08

Zakres temperatur pracy
Working temperatures range -40°C – +50°C

Wymiary
Dimensions 590,4 x 255,9 x 130,7 mm

Materiał korpusu 
Corpus material

odlew aluminium
aluminium mold

Materiał przesłony 
Cover material

szkło hartowane 
tempered glas

Żywotność diod LED L80  
LED diodes’ life span 55 000 h (Ta=25°C)

Temperatura barwowa  
Color temperature 4000K

Współczynnik oddawania barw
Power Factor Ra 70

Układ optyczny  
Optic system

soczewki PMMA
PMMA lens

Montaż oprawy 

Fixture’s installation

pionowy lub poziomy,  
średnica słupa: 48 mm, 
opcja: 60 mm
vertical or horizontal,  
column’s diameter: 48 mm,  
option: 60 mm

Regulacja kąta oprawy
Adjustment of fixture's angle ±15°

Kolor oprawy
Cover color

malowana proszkowo
powder painted

Certyfikaty  
Certificates CE, R0HS

Moc znamionowa oprawy [W]
Rated power [W] 62

Strumień świetlny oprawy [lm]
Fixture's luminous flux [lm] 7000/7440

Efektywność świetlna oprawy [lm/W]
Light efficiency [lm/W] 113/120
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ZASTOSOWANIE:
• drogi ekspresowe,
• drogi gminne,
• drogi miejskie,
• drogi osiedlowe, 
• oświetlenie obszarowe.

ZALETY:
• komora układu optycznego 

i zasilania,
• łatwy montaż – pionowy
 lub poziomy,
• nowoczesna i praktyczna stylistyka,
• niezawodność.

ETYKIETA ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED – klasa 
A++ – A,

• nie można wymieniać lamp 
w oprawie.

APPLICATION:
• traffic expressway,
• commune roads,
• urban roads,
• areal lighting.

ADVANTAGES:
• optic and power systems  

chamber,
• easy installation – vertical 
 or horizontal,
• modern and practical  

appearance,
• reliability.

ENERGY LABEL:
• fixture includes built-in 
 A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.

DO PRODUKCJI OPRAW UŻYWAMY 
KOMPONENTÓW RENOMOWANYCH

FIRM: PHILIPS, LEDIL
FOR THE PRODUCTION WE USE REPUTABLE 
COMPANIES’ COMPONENTS: PHILIPS, LEDIL.
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OPRAWY ULICZNE / STREET LIGHTING

[h]
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OPRAWA ULICZNA / STREET LIGHTING

NEXUS 
STREET L PH

CHARAKTERYSTYKA / SPECIFICATION 
Napięcie zasilania
Voltage frequency 195–265 VAC

Częstotliwość napięcia zasilania
Frequency 50–60 Hz

Współczynnik mocy
Power factor >0,97

Zabezpieczenie przeciwprzepięciowe
Anti surge protection 8 kV

Żywotność układu zasilającego
Powering system’s life span 100 000 h (Ta=25°C)

Stopień ochrony
Degree of protection IP65

Klasa izolacji
Isolation class I i II

Odporność na uszkodzenia
Damage protection IK08

Zakres temperatur pracy
Working temperatures range -40°C – +50°C

Wymiary
Dimensions 738 x 314,6 x 163,6 mm

Materiał korpusu 
Corpus material

odlew aluminium
aluminium mold

Materiał przesłony 
Cover material

szkło hartowane 
tempered glas

Żywotność diod LED L80  
LED diodes’ life span 55 000 h (Ta=25°C)

Temperatura barwowa  
Color temperature 4000K

Współczynnik oddawania barw
Power Factor Ra 70

Układ optyczny  
Optic system

soczewki PMMA
PMMA lens

Montaż oprawy 

Fixture’s installation

pionowy lub poziomy,  
średnica słupa: 60 mm, 
vertical or horizontal,  
column’s diameter: 60 mm 

Regulacja kąta oprawy
Adjustment of fixture's angle ±15°

Kolor oprawy
Cover color

malowana proszkowo
powder painted

Certyfikaty  
Certificates CE, R0HS

Moc znamionowa oprawy [W]
Rated power [W] 94

Strumień świetlny oprawy [lm]
Fixture's luminous flux [lm] 11100/11860

Efektywność świetlna oprawy [lm/W]
Light efficiency [lm/W] 118/126

ZASTOSOWANIE:
• drogi ekspresowe,
• drogi gminne,
• drogi miejskie,
• drogi osiedlowe, 
• oświetlenie obszarowe.

ZALETY:
• komora układu optycznego 

i zasilania,
• łatwy montaż – pionowy 
 lub poziomy,
• nowoczesna i praktyczna stylistyka,
• niezawodność.

ETYKIETA ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED
 – klasa A++ – A,
• nie można wymieniać lamp 

w oprawie.

APPLICATION:
• traffic expressway,
• commune roads,
• urban roads,
• areal lighting.

ADVANTAGES:
• optic and power systems  

chamber,
• easy installation – vertical 
 or horizontal,
• modern and practical  

appearance,
• reliability.

ENERGY LABEL:
• fixture includes built-in 
 A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.

DO PRODUKCJI OPRAW UŻYWAMY 
KOMPONENTÓW RENOMOWANYCH

FIRM: PHILIPS, LEDIL
FOR THE PRODUCTION WE USE REPUTABLE 
COMPANIES’ COMPONENTS: PHILIPS, LEDIL.
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OPRAWY SKLEPOWE LINIOWE / LINEAR FIXTURES FOR STORES

PROJEKT Z KLASĄ,  
OSZCZĘDNIE,  
NOWOCZEŚNIE  
I WYDAJNIE. 
TAK PROJEKTUJEMY.

A CLASSY DESIGN,  
EFFICIENT AND 
MODERN. THAT’S HOW 
WE DESIGN.

OPRAWY SKLEPOWE 
LINIOWE
LINEAR FIXTURES FOR STORES
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OPRAWY SKLEPOWE LINIOWE / LINEAR FIXTURES FOR STORES

Oszczędna elegancja
Z wysokowydajną oprawą 
NEXLine to możliwe.  

Bezobsługowa eksploatacja  
i niskie zużycie energii 
elektrycznej to tylko niektóre 
z zalet tych opraw LED.

Economical elgance with high 
efficient fixture NEXLine 
It’s possible. 
 
Maintenance free xploitation 
and low energy consumption 
are only some advantages of 
these LED fixtures.

SPOSOBY MONTAŻU / INSTALLATION TYPES:

Istnieje możliwość DOPASOWANIA KOLORU PASKA 
W OPRAWIE, do potrzeb Klienta. 
It is available on request TO ADJUST THE COLOR 
OF A STRIPE IN THE FRAME to a customer needs.

OPRAWA LINIOWA /LINE LIGHTING

NEXLine



PRODUCENT OŚWIETLENIA | LIGHTING PRODUCER

www.nexusled.pl   |   www.kobi.pl54 55

OPRAWY SKLEPOWE LINIOWE / LINEAR FIXTURES FOR STORES

OPRAWA LINIOWA / LINE LIGHTING

NEXLine 1

PRZESŁONY DO WYBORU
 / COVERS AVAILABLE: 
• przesłona transparentna
/covers transpa rent 
• przesłona mleczna 

/covers milky
• przesłona pryzmatyczna 

/covers prismatic

1500; 3000 60

90

DOSTĘPNE MODELE / MODELS AVAILABLE:

NEXLine 31W 4000K
NEXLine 62W 4000K

 
 

*wzór oprawy NEXLine zastrzeżony /  The pattern of NEXLine fixture is officially reserved.

CHARAKTERYSTYKA / SPECIFICATION

Moc   
Power 31 / 62 W

Strumień świetlny oprawy (przesłona transparentna)
Luminous flux (covers transparent) 4650 / 9300 lm

Strumień świetlny oprawy (przesłona pryzmatyczna)
Luminous flux (covers prismatic) 4340 / 8680 lm

Strumień świetlny oprawy (przesłona mleczna)
Luminous flux (covers milky) 4030 / 8060 lm

Napięcie zasilania  
Voltage 195-265 VAC

Częstotliwość  
Frequency 50-60 Hz

Współczynnik mocy  
Power factor > 0,97

Źródło światła  
Light source

diody LED
LED diodes

Temperatura barwowa  
Color temperature 4000 K

Trwałość oprawy   
Fixture’s durability 50 000 h

Temperatura pracy   
Working temperature -20 - +40˚C

Typ montażu  
Installation type

zwieszany/natynkowy
suspended / direct

Waga  
Weight 3,9 / 7,2 kg

Obudowa
Housing 

aluminium anodowane 
anodized aluminium

Przesłona
Cover

transparentna /mleczna / pryzmatyczna
transparent / milky / prismatic

ZASTOSOWANIE:
• sale wykładowe,
• gabinety lekarskie,
• powierzchnie biurowe,
• galerie handlowe,
• ciągi komunikacyjne.

ZALETY:
• energooszczędność,
• nowoczesność,
• trwałość,
• wysoka wydajność,
• estetyczny wygląd.

ETYKIETA 
ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED 
 klasy A++ – A,
• nie można wymieniać lamp 

w oprawie.

APPLICATION:
• lecture rooms,
• doctors’ offices,
• office areas,
• malls,
• passageways.

ADVANTAGES:
• energy-saving,
• modernity,
• durability,
• high efficiency,
• aesthetic appearance.

ENERGY LABEL:
• fixture includes 
 built-in A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.
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OPRAWY SKLEPOWE LINIOWE / LINEAR FIXTURES FOR STORES

OPRAWA LINIOWA / LINE LIGHTING

NEXLine 2

1200; 2800 60

90

CHARAKTERYSTYKA / SPECIFICATION

Moc   
Power 32 / 48 / 80 W

Strumień świetlny oprawy (przesłona transparentna)
Luminous flux (covers transparent) 4128 / 6192 / 10320 lm

Strumień świetlny oprawy (przesłona pryzmatyczna)
Luminous flux (covers prismatic) 3808 / 5712 / 9520 lm

Strumień świetlny oprawy (przesłona mleczna)
Luminous flux (covers milky) 3456 / 5184 / 8640 lm

Napięcie zasilania  
Voltage 195-265 VAC

Częstotliwość  
Frequency 50-60 Hz

Współczynnik mocy  
Power factor > 0,97

Źródło światła  
Light source

diody LED
LED diodes

Temperatura barwowa  
Color temperature 3500 K

Trwałość oprawy   
Fixture’s durability 50 000 h

Temperatura pracy   
Working temperature -20 - +40˚C

Typ montażu  
Installation type

zwieszany/natynkowy
suspended / direct

Waga  
Weight 3,9 / 7,2 kg

Obudowa
Housing 

aluminium anodowane 
anodized aluminium

Przesłona
Cover

transparentna /mleczna / pryzmatyczna
transparent / milky / prismatic

ZASTOSOWANIE:
• sale wykładowe,
• gabinety lekarskie,
• powierzchnie biurowe,
• galerie handlowe,
• ciągi komunikacyjne.

ZALETY:
• energooszczędność,
• nowoczesność,
• trwałość,
• wysoka wydajność,
• estetyczny wygląd.

ETYKIETA 
ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED 
 klasy A++ – A,
• nie można wymieniać lamp 

w oprawie.

APPLICATION:
• lecture rooms,
• doctors’ offices,
• office areas,
• malls,
• passageways.

ADVANTAGES:
• energy-saving,
• modernity,
• durability,
• high efficiency,
• aesthetic appearance.

ENERGY LABEL:
• fixture includes 
 built-in A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.

DOSTĘPNE MODELE / MODELS AVAILABLE:

NEXLine 32W 3500K
NEXLine 48W 3500K
NEXLine 80W 3500K

*wzór oprawy NEXLine zastrzeżony /  The pattern of NEXLine fixture is officially reserved.

PRZESŁONY DO WYBORU
 / COVERS AVAILABLE: 
• przesłona transparentna
/covers transpa rent 
• przesłona mleczna 

/covers milky
• przesłona pryzmatyczna 

/covers prismatic
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OPRAWY BIUROWE / OFFICE LIGHTING

NIE WYSTARCZY DOBRA 
ENERGIA I OPTYMALNE 
ŚWIATŁO. POTRZEBUJESZ 
JESZCZE ODPOWIEDNIEJ 
OPRAWY. 
Tylko z nią zorganizujesz doskonałe 
miejsca do pracy zespołowej, tylko 
z nią rozświetlisz salę konferencyjną 
miliardem kreatywnych pomysłów, 
tylko z nią otworzysz przestrzeń 
sprzyjającą skupieniu i ważnym 
decyzjom. To wszystko możliwe jest 
tylko z oprawami NEXUS.

GOOD ENERGY AND 
OPTIMAL LIGHT 
ARE NOT ENOUGH.
YOU NEED THE PROPER 
BINDING AS WELL.
Only with it you will organize 
perfect places for team work, you 
will brighten the conference room 
with billion creative ideas, you will 
open a space favorable to focus and 
important decisions. All of that is 
possible only with NEXUS fixtures.

DOBRE BIURO 
TO JASNE BIURO.

GOOD OFFICE 
IS A BRIGHT OFFICE.

OPRAWY BIUROWE
OFFICE LIGHTING
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OPRAWY BIUROWE / OFFICE LIGHTING

Prezentowane serie opraw LED są 
energooszczędnym i ekologicznym 
zamiennikiem tradycyjnych opraw 
rastrowych. 

Solidne wykonanie, nowoczesny 
styl i pięcioletnia gwarancja 
są dowodem najwyższych 
standardów i najlepszych 
technologii użytych w oprawach  
NEXUS. 

Oprawy LED to przyjemne, 
wydajne i funkcjonalne 
rozwiązanie w miejscu gdzie 
komfort pracy jest najważniejszy!

Presented LED fixtures are  
energy-saving and ecological 
substitute of traditional louver 
fittings.

Solid realization, modern style 
and five-year warranty are the 
proof of the highest standards and 
best technologies used in NEXUS 
fixtures.

LED fixtures are a pleasant, efficient 
and functional solution in place 
where comfort of work is the most 
important!

NOWOCZESNE OPRAWY 
LED ASTRO II I ORION II 
DOSKONALE SPRAWDZAJĄ 
SIĘ W POMIESZCZENIACH 
BIUROWYCH, SALACH 
KONFERENCYJNYCH 
I LEKCYJNYCH, 
RECEPCJACH, GABINETACH 
ORAZ BANKACH. 
POPRAWIAJĄ KOMFORT 
PRACY, CHRONIĄC 
WZROK PRZED EFEKTEM 
OŚLEPIENIA, A DZIĘKI 
DOBREJ JAKOŚCI ŚWIATŁA 
SKUTECZNIE ELIMINUJĄ 
UCZUCIE ZMĘCZENIA. 

MODERN LED FIXTURES 
ASTRO II AND ORION 
II WILL BE PERFECT 
IN OFFICE SPACES, 
CONFERENCE AND 
LECTURE ROOMS, 
RECEPTIONS, OFFICES 
AND BANKS. THEY 
IMPROVE THE COMFORT 
OF WORK, PROTECTING 
YOUR SIGHT FROM 
BLINDNESS EFFECT 
AND DUE TO GOOD 
QUALITY OF LIGHT, 
THEY SUCCESSFULLY 
ELIMINATE THE FEELING 
OF TIREDNESS.

OPRAWY 
BIUROWE LED
ASTRO II
I ORION II
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OPRAWY BIUROWE / OFFICE LIGHTING

OPRAWA LED / LED FIXTURES

LED ASTRO II NT
ZASTOSOWANIE:
• sale wykładowe,
• gabinety lekarskie,
• powierzchnie biurowe,
• galerie handlowe,
• ciągi komunikacyjne.

ZALETY:
• energooszczędność,
• nowoczesność,
• trwałość,
• wysoka wydajność,
• estetyczny wygląd.

ETYKIETA ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED 
 klasy A++ – A,
• nie można wymieniać lamp 

w oprawie.

APPLICATION:
• lecture rooms,
• doctors’ offices,
• office areas,
• malls,
• passageways.

ADVANTAGES:
• energy-saving,
• modernity,
• durability,
• high efficiency,
• aesthetic appearance.

ENERGY LABEL:
• fixture includes built-in 
 A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.

596

59
6

50

KRZYWA ROZSYŁU
DISTRIBUTION CURVE CHARAKTERYSTYKA / SPECIFICATION

Moc   
Power 40 W 

Strumień świetlny oprawy 
Luminous flux 4850 lm

Napięcie zasilania  
Voltage 195–265 VAC 

Częstotliwość  
Frequency 50–60 Hz 

Współczynnik mocy  
Power factor >0,97 

Źródło światła  
Light source

diody LED Seoul Semiconductor  
LED Seoul Semiconductor diodes

Liczba diod 
Number of diodes 126 

Temperatura barwowa  
Color temperature 4000 K 

Trwałość oprawy   
Fixture’s durability 50 000 h 

Temperatura pracy   
Working temperature -20 – +40ºC 

Typ montażu  
Installation type

karton-gips (KG)/podtynkowy (PT)
drywall (KG)/embedded (PT)

Waga  
Weight 6,65 kg 

Obudowa 
Housing

blacha stalowa malowana proszkowo
metal sheet powder painted 

Przesłona 
Cover  

mleczna
milky  
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OPRAWY BIUROWE / OFFICE LIGHTING

OPRAWA LED / LED FIXTURES

LED ASTRO II PT/KG
ZASTOSOWANIE:
• sale wykładowe,
• gabinety lekarskie,
• powierzchnie biurowe,
• galerie handlowe,
• ciągi komunikacyjne.

ZALETY:
• energooszczędność,
• nowoczesność,
• trwałość,
• wysoka wydajność,
• estetyczny wygląd.

ETYKIETA ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED 
 klasy A++ – A,
• nie można wymieniać lamp 

w oprawie.

APPLICATION:
• lecture rooms,
• doctors’ offices,
• office areas,
• malls,
• passageways.

ADVANTAGES:
• energy-saving,
• modernity,
• durability,
• high efficiency,
• aesthetic appearance.

ENERGY LABEL:
• fixture includes built-in 
 A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.

CHARAKTERYSTYKA / SPECIFICATION
Moc   
Power 40 W 

Strumień świetlny oprawy 
Luminous flux 4850 lm

Napięcie zasilania  
Voltage 195–265 VAC 

Częstotliwość  
Frequency 50–60 Hz 

Współczynnik mocy  
Power factor >0,97 

Źródło światła  
Light source

diody LED Seoul Semiconductor  
LED Seoul Semiconductor diodes

Liczba diod 
Number of diodes 126 

Temperatura barwowa  
Color temperature 4000 K 

Trwałość oprawy   
Fixture’s durability 50 000 h 

Temperatura pracy   
Working temperature -20 – +40ºC 

Typ montażu  
Installation type

karton-gips (KG)/podtynkowy (PT)
drywall (KG)/embedded (PT)

Waga  
Weight 6,65 kg 

Obudowa 
Housing

blacha stalowa malowana proszkowo
metal sheet powder painted 

Przesłona 
Cover  

mleczna
milky  

596

59
6

50; 70

30

OPCJONALNIE / OPTIONAL:

 UCHWYT DO KARTON – GIPS
CLASP FOR A DRYWALL  

KRZYWA ROZSYŁU
DISTRIBUTION CURVE 
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OPRAWY BIUROWE / OFFICE LIGHTING

CHARAKTERYSTYKA / SPECIFICATION
Moc   
Power 40 W 

Strumień świetlny oprawy 
Luminous flux 4080 lm

Napięcie zasilania  
Voltage 195–265 VAC

Częstotliwość  
Frequency 50–60 Hz 

Współczynnik mocy  
Power factor >0,97 

Źródło światła  
Light source

diody LED Seoul Semiconductor  
LED Seoul Semiconductor diodes

Liczba diod 
Number of diodes 126 

Temperatura barwowa  
Color temperature 4000 K 

Trwałość oprawy   
Fixture’s durability 50 000 h 

Temperatura pracy   
Working temperature -20 – +40ºC 

Typ montażu  
Installation type

natynkowy/podtynkowy
embedded suspended 

Waga  
Weight 3,3 kg 

Obudowa 
Housing

blacha stalowa malowana proszkowo
metal sheet powder painted 

Przesłona 
Cover  

mleczna
milky 

OPRAWA LED / LED FIXTURES

ORION II
ZASTOSOWANIE:
• sale wykładowe,
• gabinety lekarskie,
• powierzchnie biurowe,
• galerie handlowe,
• ciągi komunikacyjne.

ZALETY:
• energooszczędność,
• nowoczesność,
• trwałość,
• wysoka wydajność,
• estetyczny wygląd.

ETYKIETA ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED 
 klasy A++ – A,
• nie można wymieniać lamp 

w oprawie.

APPLICATION:
• lecture rooms,
• doctors’ offices,
• office areas,
• malls,
• passageways.

ADVANTAGES:
• energy-saving,
• modernity,
• durability,
• high efficiency,
• aesthetic appearance.

ENERGY LABEL:
• fixture includes built 
 - in A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.

DOSTĘPNE MODELE / MODELS AVAILABLE:

ORION II PT - 40W 
4080 LM 

KRZYWA ROZSYŁU
DISTRIBUTION CURVE 

596

59
6

36
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OPRAWY BIUROWE / OFFICE LIGHTING

CECHY PRODUKTU:
• nowoczesny zamiennik oprawy 

rastrowej,
• ultrapłaski: 10 mm, 
• niskie zużycie energii: 40 W, 
• 192 diody led, 
• kąt rozsyłu światła: 120 stopni, 
• estetyczne wykonanie 
 i lekka konstrukcja.
 
ETYKIETA ENERGETYCZ-

NA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED klasy 
A++ – A,

• nie można wymieniać lamp 
w oprawie.

ZASTOSOWANIE:
• ciągi komunikacyjne, biura, 
 sale konferencyjne, 
 gabinety lekarskie, itp. 

PRODUCT FEATURES: 
• modern substitute of louver fitting,
• ultra-thin: 10 mm, 
• low energy consumption: 40 W,
• 192 led diodes, 
• beam angle: 120 degrees,
• esthetic and lite design.

ENERGY LABEL:
• luminaire includes built-in class 

A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.

APPLICATION:
 • passageways, offices, 
 conference rooms, doctors  

offices, etc.

MODEL POBÓR  
MOCY [W]

BARWA 
ŚWIATŁA

STRUMIEŃ  
ŚWIETLNY [lm]

WAGA 
NETTO [kg] PAKOWANIE [szt.] KOD EAN

MODEL POWER [W] LIGHT 
COLOR

LUMINOUS 
FLUX [lm]

NET WEIGHT 
[kg]

PACKING 
[pcs.] BARCODE

LED NELIO 600x600 40 NEUTRALNA BIAŁA
NEUTRAL WHITE 3400 2,10 5 5900605098028

LED NELIO 600x600 40 ZIMNOBIAŁA
COOL WHITE 3400 2,10 5 5902846011767

LED NELIO 300x1200 40 NEUTRALNA BIAŁA
NEUTRAL WHITE 3400 2,10 5 5900605099414

OPRAWA LED / LED FIXTURES

LED NELIO

RAMKA DO LED NELIO
FRAME FOR LED NELIO 595

59
5

295

11
95

OPCJONALNIE / OPTIONAL:

 UCHWYT DO KARTON – GIPS
CLASP FOR A DRYWALL  
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OPRAWY BIUROWE / OFFICE LIGHTING

MODEL POBÓR  
MOCY [W]

BARWA 
ŚWIATŁA

STRUMIEŃ  
ŚWIETLNY [lm]

WAGA 
NETTO [kg] PAKOWANIE [szt.] KOD EAN

MODEL POWER [W] LIGHT 
COLOR

LUMINOUS 
FLUX [lm]

NET WEIGHT 
[kg]

PACKING 
[pcs.] BARCODE

LED NELIO PREMIUM
600X600 40 NEUTRALNA BIAŁA

NEUTRAL WHITE 3400 2,20 5 5900605099421

LED NELIO PREMIUM
600X600 40 NEUTRALNA BIAŁA

NEUTRAL WHITE 4400 2,44 5 5902846011743

LED NELIO PREMIUM
300X1200 40 NEUTRALNA BIAŁA

NEUTRAL WHITE 4400 2,47 5 5902846011750

OPRAWA LED / LED FIXTURES

LED NELIO 
PREMIUM
CECHY PRODUKTU:
• nowoczesny zamiennik oprawy 

rastrowej,
• ultrapłaski: 10 mm, 
• niskie zużycie energii: 40 W, 
• 204 diody led 4014, 
• kąt rozsyłu światła: 120 stopni, 
• estetyczne wykonanie 
 i lekka konstrukcja.
 
ETYKIETA ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED 
 klasy A++ – A,
• nie można wymieniać lamp 

w oprawie.

ZASTOSOWANIE: 
• ciągi komunikacyjne, biura, sale 

konferencyjne, gabinety lekarskie, 
itp. 

PRODUCT FEATURES: 
• modern substitute of louver fitting,
• ultra-thin: 10 mm, 
• low energy consumption: 40 W,
• 204 led diodes 4014, 
• beam angle: 120 degrees,
• esthetic and lite design.

ENERGY LABEL:
• luminaire includes built-in 
 class A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.

APPLICATION:
 • passageways, offices, 
 conference rooms, doctors  

offices, etc.

295

11
95

RAMKA DO LED NELIO
FRAME FOR LED NELIO 595

59
5

OPCJONALNIE / OPTIONAL:

 UCHWYT DO KARTON – GIPS
CLASP FOR A DRYWALL  
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OPRAWY BIUROWE / OFFICE LIGHTING

CECHY PRODUKTU:
• ścienno-sufitowa oprawa na 

świetlówki LED T8 z zasilaniem 
jednostronnym,

• obudowa wykonana z blachy 
stalowej malowanej na biało 
i tworzywa sztucznego ABS,

• oprawa nie zawiera źródła światła.

ETYKIETA ENERGETYCZNA:
• oprawa jest przystosowana 

do świetlówek w klasach 
energetycznych A++ – A.

ZASTOSOWANIE:
• oświetlenie obiektów biurowych, 

handlowych itp. 

PRODUCT FEATURES:
• wall-ceiling fixture for LED T8 tubes 

with one-sided power,
• housing made of steel sheet, 

painted white and plastic ABS,
• fixture without a light source.

ENERGY LABEL:
• fixture is adjusted to A++ – A LED 

tubes.

APPLICATION:
• illumination of offices, commercial 

objects etc.

OPRAWA ŚWIETLÓWKOWA / LED FIXTURES 

LED ZEBRA
MODEL WAGA 

NETTO [kg]
PAKOWANIE [szt.] KOD EAN

MODEL NET WEIGHT [kg] PACKING 
[pcs.] BARCODE

LED ZEBRA 1x120 0,72 12 5902846010555

LED ZEBRA 2x120 0,78 6 5902846010562

95

45

1260
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OPRAWY BIUROWE / OFFICE LIGHTING

MODEL KOLOR POBÓR 
MOCY [W]

BARWA  
ŚWIATŁA

STRUMIEŃ  
ŚWIETLNY [lm]

WAGA 
NETTO [kg]

PAKOWANIE 
[szt.] KOD EAN

MODEL COLOR POWER [W] LIGHT 
COLOR

LUMINOUS 
FLUX [lm]

NET WEIGHT 
[kg] PACKING [pcs.] BARCODE

LED SIGARO CIRCLE PT 6W BIAŁY
WHITE 6 NEUTRALNA BIAŁA

NEUTRAL WHITE 350 0,13 40 5902846010906

LED SIGARO CIRCLE PT 12W BIAŁY
WHITE 12 NEUTRALNA BIAŁA

NEUTRAL WHITE 800 0,23 30 5902846010883

LED SIGARO CIRCLE PT 18W BIAŁY
WHITE 18 NEUTRALNA BIAŁA

NEUTRAL WHITE 1300 0,35 20 5902846010920

LED SIGARO CIRCLE PT 24W BIAŁY
WHITE 24 NEUTRALNA BIAŁA

NEUTRAL WHITE 1700 0,60 5 5902846010937

OPRAWA LED / LED FIXTURES

LED SIGARO
CIRCLE PT
CECHY PRODUKTU:
• oprawa ledowa do wbudowania 

w sufit,
• obudowa wykonana z aluminium, 

klosz matowy z PMMA,
• kąt rozsyłu światła: 120 stopni.

ETYKIETA ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED 
 klasy A++ – A,
• nie można wymieniać lamp 

w oprawie.

ZASTOSOWANIE: 
• ciągi komunikacyjne, klatki 

schodowe, korytarze itp.

PRODUCT FEATURES: 
• recessed led fixture,
• base made of aluminium, 
 matt cover made of PMMA, 
• beam angle: 120 degrees. 

ENERGY LABEL:
• fixture contains of built-in class 
 A++ – A LED lamps, 
• lamps are unchangeable.

APPLICATION:
• passageways, stairways, 
 hallways etc. 
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    Ø 105; 155; 200; 280 
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OPRAWY BIUROWE / OFFICE LIGHTING

OPRAWA LED / LED FIXTURES

LED 
SIGARO
CIRCLE

OPRAWA LED / LED FIXTURES

LED 
SIGARO
SQUARE

MODEL POBÓR MOCY [W] BARWA  
ŚWIATŁA

STRUMIEŃ  
ŚWIETLNY [lm] WAGA NETTO [kg] PAKOWANIE 

[szt.] KOD EAN

MODEL POWER [W] LIGHT 
COLOR

LUMINOUS 
FLUX [lm]

NET WEIGHT 
[kg] PACKING [pcs.] BARCODE

LED SIGARO CIRCLE 12W 12 NEUTRALNA BIAŁA
NEUTRAL WHITE 800 0,31 20 5902846010814

LED SIGARO CIRCLE 18W 18 NEUTRALNA BIAŁA
NEUTRAL WHITE 1300 0,53 20 5900605098417

LED SIGARO CIRCLE 24W 24 NEUTRALNA BIAŁA
NEUTRAL WHITE 1700 0,87 20 5900605098431

LED SIGARO SQUARE 12W 12 NEUTRALNA BIAŁA
NEUTRAL WHITE 1300 0,64 20 5902846010890

LED SIGARO SQUARE 18W 18 NEUTRALNA BIAŁA
NEUTRAL WHITE 1300 0,64 20 5900605098400

LED SIGARO SQUARE 24W 24 NEUTRALNA BIAŁA
NEUTRAL WHITE 1700 1,05 20 5900605098424

225; 300 38 225; 300

22
5;

 3
00

38

CECHY PRODUKTU:
• ścienno sufitowa oprawa 

ledowa,
• obudowa wykonana 

z aluminium, klosz matowy 
z PMMA,

• 90 diód 2835 (18 W), 
 120 diód 2835 (24 W),
• kąt rozsyłu światła: 
 120 stopni.

ETYKIETA 
ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED 
 klasy A++ – A,
• nie można wymieniać lamp 

w oprawie.

ZASTOSOWANIE: 
• ciągi komunikacyjne, klatki 

schodowe, korytarze itp.

PRODUCT FEATURES: 
• wall-ceiling led fixture,
• base made of aluminium, 

matt cover made of PMMA, 
• 90 diodes 2835 (18 W), 
 120 diodes 2835 (24 W),
• beam angle: 120 degrees. 

ENERGY LABEL:
• fixture contains of built-in 

class A++ – A LED lamps,  
• lamps are unchangeable.

APPLICATION:
• passageways, stairways, 

hallways etc. 

CECHY PRODUKTU:
• ścienno sufitowa oprawa 

ledowa,
• obudowa wykonana 

z aluminium, klosz matowy 
z PMMA,

• 90 diód 2835 (18 W), 
 120 diód 2835 (24 W),
• kąt rozsyłu światła: 
 120 stopni.

ETYKIETA 
ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

wbudowane lampy LED 
klasy A++ – A,
• nie można wymieniać lamp 

w oprawie.

ZASTOSOWANIE: 
• ciągi komunikacyjne, klatki 

schodowe, korytarze itp.

PRODUCT FEATURES: 
• wall-ceiling led fixture,
• base made of aluminium, 
 matt cover made of PMMA, 
• 90 diodes 2835 (18 W), 
 120 diodes 2835 (24 W),
• beam angle: 120 degrees. 

ENERGY LABEL:
• fixture contains of built-in 
 class A++ – A LED lamps,   
• lamps are unchangeable.

APPLICATION:
• passageways, stairways, 

hallways etc. 



PRODUCENT OŚWIETLENIA | LIGHTING PRODUCER

www.nexusled.pl   |   www.kobi.pl78 79

OPRAWY BIUROWE / OFFICE LIGHTING

OPRAWA LED / LED FIXTURES

LED
TAURUS
CECHY PRODUKTU:
• ścienno-sufitowa plafoniera 

ledowa,
• podstawa wykonana 

z tworzywa sztucznego,
• klosz matowy z poliwęglanu.

ETYKIETA
ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 

w budowane lampy LED 
klasy A++ – A,

• nie można wymieniać lamp 
w oprawie.

ZASTOSOWANIE:
• ciągi komunikacyjne, klatki 

schodowe itp.

PRODUCT FEATURES:
• wall-ceiling led fixture,
• base made of plastic,
• matt cover made of PC.

ENERGY LABEL:
• fixture includes built-in, 
 class A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.

APPLICATION:
• passageways, stairways, etc.

OPRAWA LED Z MIKROFALOWYM CZUJNIKIEM RUCHU /
WITH BUILT-IN MICROWAVE MOTION SENSOR

LED 
TAURUS LX
CECHY PRODUKTU:
• oprawa oświetleniowa 

z mikrofalowym czujnikiem ruchu,
• podstawa wykonana z tworzywa 

sztucznego, klosz matowy 
z poliwęglanu,

• detektor mikrofalowy z trzema 
zakresami regulacji: czas działania, 
zasięg detekcji i natężenie oświetlenia,

• kąt / zasięg detekcji: 
 360 stopni / 2–10 m,
• czas pracy: 10 s ‚ ~30 min,
• wysokość montażu: 2,5–3,5 m,
• zakres natężenia światła: 10–500 lx,
• prędkość obiektu: 1,0 – 1,5 m/s,
• typ czujnika: 5,8 GHz Cw, 
 pasmo ISM,
• moc czujnika: <0,2 mW.

ETYKIETA 
ENERGETYCZNA:
• w skład oprawy wchodzą 
 wbudowane lampy LED klasy A++ – A, 
• nie można wymieniać lamp 

w oprawie. 

ZASTOSOWANIE:
• ciągi komunikacyjne, klatki 
 schodowe itp.

PRODUCT FEATURES:
• lighting fixtures with built-in 

microwave motion sensor,
• base made of plastic, matt cover  

made of PC,
• microwave detector with three ranges 

of adjustment: working time, range 
 of detection, light intensity,
• angle / range of detection: 
 360 degrees / 2–10 m,
• working time: 10 s, ~30 min,
• installation height: 2,5–3,5 m,
• range of light intensity: 10–500 lx,
• object’s speed: 1,0 – 1,5 m/s,
• sensor type: 5,8 GHz Cw, ISM band,
• sensor power: <0,2 mW.

ENERGY LABEL:
• fixture includes built-in, 
 class A++ – A LED lamps,
• lamps are unchangeable.

APPLICATION:
• passageways, stairways,etc.

MODEL POBÓR  
MOCY [W]

BARWA 
ŚWIATŁA

STRUMIEŃ 
ŚWIETLNY [lm]

WAGA  
NETTO [kg]

PAKOWANIE 
[szt.] KOD EAN

MODEL POWER [W] LIGHT COLOR LUMINOUS FLUX [lm] NET WEIGHT [kg] PACKING [pcs.] BARCODE

LED TAURUS 15W 15 NEUTRALNA BIAŁA
NEUTRAL WHITE 900 0,61 5 5900605096833

LED TAURUS 21W 21 NEUTRALNA BIAŁA
NEUTRAL WHITE 1200 0,81 5 5900605095379

LED TAURUS 27W 27 NEUTRALNA BIAŁA
NEUTRAL WHITE 1500 1,01 5 5900605095386

LED TAURUS LX 15W 15 NATURALNA BIAŁA
NATURAL WHITE 900 0,64 5 5900605096840

LED TAURUS LX 21W 21 NATURALNA BIAŁA
NATURAL WHITE 1200 0,85 5 5900605095355

LED TAURUS LX 27W 27 NATURALNA BIAŁA
NATURAL WHITE 1500 1,06 5 5900605095362

250; 300; 350

23
0;

 2
80

; 3
30
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20
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OPRAWY BIUROWE / OFFICE LIGHTING

OPRAWA LED/ LED FIXTURES

JOWISZ
CECHY PRODUKTU:
• plafoniera techniczna,
• klosz wykonany ze szkła,
• podstawa wykonana 
 z blachy stalowej.

ETYKIETA 
ENERGETYCZNA:
• oprawa jest przystosowana 

do żarówek w klasach 
energetycznych A++ – E.

ZASTOSOWANIE:
• oświetlanie klatek 

schodowych, korytarzy itp.

PRODUCT FEATURES:
• technical fixture, 
• cover made of glass, 
• base made of steel plate. 

ENERGY LABEL:
• fixture is adjusted to 
 A++ – E energy class lamps.

APPLICATION:
• illumination of stairways, 

corridors etc. 

OPRAWA LED Z MIKROFALOWYM CZUJNIKIEM RUCHU /
WITH BUILT-IN MICROWAVE MOTION SENSOR 

JOWISZ LX
CECHY PRODUKTU:
• oprawa dekoracyjna z mikrofalowym 

czujnikiem ruchu,
• klosz szklany, opalizowany,
• podstawa wykonana z blachy stalowej,
• detektor mikrofalowy z trzema 

zakresami regulacji: czas działania, 
natężenie oświetlenia i czułość detekcji, 

• kąt / zasięg detekcji: 360 stopni /  
1 – 8 m (<24°C), 

• czas pracy: min. 10 s +-3 s, 
 max. 8 min +-2 min, 
• wykrywana prędkość ruchu: 
 0,6 – 1,5 m/s, 
• typ czujnika: 5,8 GHz CW, 
 pasmo ISM, 
• moc czujnika: < 10 mW, 
• wysokość do instalacji: 1,5 – 3,5 m.

ETYKIETA 
ENERGETYCZNA:
• oprawa jest przystosowana do żarówek 

w klasach energetycznych A++ – E.

ZASTOSOWANIE:
• ciągi komunikacyjne, hotele, klatki 

schodowe.

PRODUCT FEATURES:
• decorative fixture  

with microwave motion detector,
• glass cover – opalized,
• base made of steel sheet,
• microwave detector with three  

ranges of adjustment: working time, 
light intensity and detection  
sensitivity, 

• angle / range of detection:  
360 degrees / 1 – 8 m (<24°C), 

• working time: min. 10 s +-3 s,  
max. 8 min +-2 min, 

• detected rate speed: 0,6 – 1,5 m/s, 
• sensor type: 5,8 GHz CW, ISM band, 
• sensor’s power: < 10 mW, 
• installation height: 1,5 – 3,5 m.

ENERGY LABEL:
• fixture is adjusted to  

A++ – E energy class lamps.

APPLICATION:
• passageways, hotels, stairways.

250; 300

110

23
0 

20

MODEL WYMIAR
OPRAWY [mm] MAX MOC [W] WAGA NETTO [kg] PAKOWANIE [szt.] KOD EAN

MODEL FIXTURE’S  DIMENSIONS [mm]  MAX POWER [W] NET WEIGHT [kg] PACKING [pcs.] BARCODE

P1/1 MJ  Ф 250 60 0,80 1 5900605091357

P1/1 DJ Ф 300 60 1,15 1 5900605091364

P1/1 JOWISZ LX Ф 300 40 1,39 1 5900605092507
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ARCHITEKTURA ZEWNĘTRZNA  / OUTSIDE ARCHITECTURE

OPRAWY OGRODOWE / GARDEN FIXTURE 

QUAZAR 15
CECHY PRODUKTU:
• kinkiet ścienny jednostronny,
• materiał: aluminium,
• możliwość regulacji oprawy o 90 stopni. 

ETYKIETA ENERGETYCZNA:
• oprawa jest przystosowana do żarówek 

w klasach energetycznych A++ – E.

ZASTOSOWANIE:
• oświetlenie ogrodów, altan, balkonów, 

tarasów itp.

PRODUCT FEATURES:
• one-sided wall lamp, 
• fabric: aluminum,
• a possibility of adjusting the lamp of 90 

degrees. 

ENERGY LABEL:
• luminaire is adjusted to A++ – E energy  

class lamps. 

APPLICATION:
• illumination of gardens, arbors, 

balconies, terraces etc. 

CZARNY / BLACKSZARY / GRAY

MODEL KOLOR WAGA NETTO [kg] PAKOWANIE [szt.] KOD EAN

MODEL COLOR NET WEIGHT [kg] PACKING [pcs.] BARCODE

QUAZAR 15 CZARNY
BLACK 0,46 24 5902846011149

QUAZAR 15 SZARY
GRAY 0,46 24 5902846011156

150

15
0

ARCHITEKTURA ZEWNĘTRZNA
OUTSIDE ARCHITECTURE

DOSTOSUJ OPRAWY DO 
KLIMATU, POTRZEB 
I CHARAKTERU PRZESTRZENI. 

O wytrzymałość i efektywność nie musisz 
się już martwić: gwarantujemy optymalne 
oświetlenie nawet w trudnych warunkach 
atmosferycznych, długą żywotność, 
maksymalną bezobsługowość i wydajność 
na wysokim poziomie.

ADJUST YOUR LIGHTING TO 
THE VIBE, NEEDS AND SPACE’S 
CHARACTER.

You don’t have to worry about efficiency and 
durability: we guarantee an optimal lighting 
even in difficult weather conditions, long life 
span, maximum maintenance-free and high 
level efficiency. 
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ARCHITEKTURA ZEWNĘTRZNA  / OUTSIDE ARCHITECTURE

QUAZAR 10 QUAZAR 11 QUAZAR 13

QUAZAR 14  QUAZAR 12

QUAZAR 3 QUAZAR 4 QUAZAR 5

QUAZAR 7 QUAZAR 8 QUAZAR 9

ENTRADA 1

ENTRADA 2



86

CZUJNIKI RUCHU / MOTION DETECTOR

LX06 LX01  LX16 

LX39 LX40 LX41

LX701 LX714 LX709

LX42 

MINIMALNY CZAS REAKCJI, 
NIEZAWODNOŚĆ I NISKA 
AWARYJNOŚĆ.

MIN. RESPONSE TIME, RELIABILITY 
AND LOW FAILURE FREQUENCY.

CZUJNIKI RUCHU
MOTION DETECTOR

LX20
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CZUJNIKI RUCHU / MOTION DETECTOR

 
DOWIEDZ SIĘ WIĘCEJ NA / FIND OUT MORE

www.nexusled.pl

www.kobi.pl


